”Om vi ska kunna

ha det har samtalet...”
Det finlandssvenska lyrikaret 2023

@)

ret 2023 kommer naturligtvis att ga till

historien, det gor alla ar. Vilken plats det

kommer att inta dr en annan sak. Vad géller
den finlandssvenska poesin var 2023 ett utmairkt ar,
flera riktigt bra bocker gavs ut och snittkvaliteten
var hog. Arton titlar utgivna 2022 plus en dversitt-
ningsvolym skrev jag om i forra arets oversikt. An-
talet diktbocker som utkom 2023 &r sexton, givet att
jag och redaktionen for Nya Argus inte missat ndgon
i trdlsvepet. Det &r ingen signifikant skillnad, och
om det totala sidantalet var betydligt hogre 2022
beror det framst pa att Hans Boij fortfarande var i
livet da och producerade sina miktiga, egensinniga
luntor. Den sista i raden blev Volym 48. Senkommet
(412 sidor). Vila nu i frid, Hans Boij!

Den finlandssvenska poesin tycks vara pa vig in
i ett nytt skede. Om @n foridndringarna inte dr av det
dramatiska slaget blir det allt tydligare att en timli-
gen stabil tradition, kalla den hogmodernistisk, hal-
ler pa att diversifieras och Gverga i ett antal parallel-
la rorelser: autofiktiv dikt, konceptpoesi, dikt som
redovisar nya sprakliga och sociologiska skeenden
bland svensksprakiga i Finland. Och naturligtvis
finns traditionen kvar som ett sjédlvklart uttryck for
poeter som varit med ldnge och som avstamp for
yngre.

Rent litteratursociologiskt och geografiskt sker
ocksé forskjutningar. Osterbotten ter sig nu som en
lika viktig poetisk region som Helsingforsomradet
(aldndsk poesi, franvarande i ar, har ocksa blivit mer
synlig pa senare tid). De storre forlagen dominerar
inte lingre pa samma sitt, &ven om bara Ellips bland
de mindre har en kontinuerlig och konsekvent poesi-
utgivning. Finlandssvenska bocker kan nu utkomma
i original pa svenska forlag, samtidigt som just El-
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lips givit ut rikssvenska forfattare. Delupplagornas
tid dr i princip Over, fast Eva-Stina Byggmadstar har
fatt sin nya bok utgiven dven pa den hér sidan vatt-
net.

Situationen dr langtifran sa spretig och svar-
overblickbar som vad giller svensk poesi med sin
stora médngd utgivare och egenpublicerade titlar,
och kommer kanske inte att bli det heller. Men vad
nagon kanske dnda skulle kalla en fragmentering av
den finlandssvenska forlagsvirlden och poesin kan
mycket vil visa sig vara en stimulerande fornyelse.

*
Aret erbjuder en lika given som &verraskande ut-
gangspunkt, utgdvan av valda dikter och fotogra-
fier av Edith Sodergran med titeln Vérlden dr min
(Schildts & Soderstroms). Agneta Rahikainen, som
med albumet Som en eld dver askan 1993 var den
forsta som verkligen uppmérksammade Sodergran
som fotograf, har redigerat tillsammans med Eira
Sillanpédd. Kombinationen dikt och bild blir natur-
ligtvis i Sodergrans fall en efterhandskonstruktion.
En stor del av fotografierna &r tagna under de vis-
telser i Schweiz i borjan av 1910-talet som foregér
debuten med Dikter 1916, och det finns inga ex-
empel pa att Sodergran sjélv parvis stdllde samman
sina tva konstndrliga uttrycksformer. Det hindrar
inte att foton savil som dikter har samma sensibili-
tet till ursprung, och Rahikainen & Sillanpéa lyckas
vil med att fora samman det visuella och det ver-
bala hos Edith Sodergran. De undviker sentimenta-
lisering och Overtydlighet, och dven de sjdlvklara
dikter, S6dergrans slagnummer, som boken rymmer
far ett nytt ljus over sig. Det vilgjorda och spén-
nande urvalet dr i 6vrigt langtifran standardiserat,
hir finns ungdomsdikter som i alla fall jag tidiga-
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re inte riktigt upptédckt och sjdlvstindiga val ur de
kanoniska samlingarna. Vdrlden dr min gar ocksa
utmirkt vil ihop med tva andra Sodergranbocker
som publicerades under aret, nimligen Rahikainens
biografi Stjdrnfdangerskan (Schildts & Soderstroms)
och formgivaren Nina Ulmajas personliga bok om
Sodergrans fotografier, En annan Edith (Norstedts,
Stockholm).

Innan vi gar in pa arets helt nya bocker dr det
virt att notera att stockholmska forlaget Nirstedt/
litteratur har aterutgett Ralf Andtbackas samling
Wunderkammer fran 2008 i sin serie N/L:s poesi-
bibliotek. Serien, som utkommit i fem ar och vickt
god uppmirksamhet, omfattar ett trettiotal titlar,
bland dem Agneta Enckells Falla (Eurydike), Ker-
stin Soderholms Rodgula vigar och Gunnar Bjor-
lings Solgront. Bockerna ér forsedda med nyskrivna
inledningar, vilket gett nidgra bland de inte alltfor
manga verksamma poesikritikerna mojlighet att
skriva annat dn dagsrecensioner. Hér 4r det Sebas-
tian Johans, annars konstskribent i Dagens Nyheter,
som star for en utmirkt, perspektivrik inledning.
Sarskilt gillar jag att han framhéller forfattarens hu-
mor och den glddje det innebér att lisa Andtbacka.
Det dr mahinda lite overraskande att en sa relativt
ny diktsamling aterutges, men i fallet Wunderkam-
mer verkar det motiverat. Vid en s6kning hittar jag
ett enda antikvariskt exemplar pa Bokborsen. Det dr
visserligen inte dyrt men har anmérkningen "Hygg-
ligt skick. Observera hundéron pa nistan samtliga
sidors &vre horn”. Vare sig de lite bryska ingreppen
gjorts for att markera sérskilt minnesvirda partier
eller for att lasningen av Andtbackas Overdadiga
och ofta nog kompakta bok har tagit sin tid sa &r det
talande. (Mer om Andtbacka senare. Seriens Bjor-
lingutgava, med inledning av Anders Olsson, mis-
sade jag i forra arets oversikt; Solgront visar att den
ir en levande klassiker genom att citeras av Peter
Mickwitz i en av arets bocker.)

k
En annan samtida forfattare som fétt sin tidigare
produktion aktualiserad av ett rikssvenskt forlag
dr Nicko Smith. Hans Dikter i urval som getts ut
av Fri Press utanfor Goteborg innehaller material
ur inte firre 4n sju samlingar utgivna mellan 2017
och 2023. Produktionstakten har varit hog och kas-
ten tvdra mellan skilda stilar, staimningsligen och

Nya Argus 3—4 /2024

olika slags stoff. Det hor inte till vanligheterna med
urval gjorda sa att sdga i realtid, men det hér tjdnar
verkligen till att syntetisera och fortydliga en bild av
forfattarpersonligheten. Vad som &r uppenbart &r att
Smith hela tiden satsar allt, det &r inga halvmesyrer
och det ma vara hint att kvaliteten kan bli ojamn.
Det dr flodet som riknas (att dikterna ofta dr korta
motsiger inte det). Poeter som élskar poesin med
sadan hetta belonas orittvist nog inte alltid med
lyckade egna dikter. Men att det finns bra saker hela
végen fran den intensiva Hki Rott (2017) till den av-
klarnade Brdndo i mitt hjdrta (2023) blir uppenbart
i urvalet. For min del hade det gédrna fatt vara mer
omfattande, men a andra sidan drojer det sikert inte
lange forrdn Nicko Smith har en ny bok klar. Det ar
vanskligt att citera en sa snabbrorlig poet, men jag
kan tdnka mig att en spdnning mellan nuet och upp-
vixtminnena &r konstitutiv i hans poetiska process,
och den finns tydligt uttryckt i en trerading (med
effektfull blankrad) fran boken med Iron Maiden-
dikter, Jdrnjungfrupoesi (2022):

Nitar och tygmdirken
doften av ungdomens eld

Jag blir aldrig gammal

Sara Nyman ir inte heller dngslig for att dra in
rocken i den ofta alltfér finkulturella poesin. Som
en sorts extraspar i hennes forsta samling, Viltvdard
(Schildts & Soderstroms) ligger allra sist en dikt om
hur hon kdper en ny Bon Jovi-t-shirt att ha pa flik-
fotot. Det &r roligt och sjélvironiskt och pa allvar
samtidigt: om vi inte &dr trogna vara kirlekar, vad
blir det da av oss? Nyman inleder sin bok med ett
brev riktat till en faktisk eller fiktiv forfattarkollega,
och i forldngningen till Idsare och kritiker. Jag har
haft slutorden med mig under ldsningen av arets
finlandssvenska bocker: ”Om vi ska kunna ha det
hér samtalet maste vi borja med att du erkdnner mig
som forfattare.” Det dr létt hint att man stéller sig i
forsvarsposition: klart jag gor det! jag ldser ju din
bok! Men forfattarens uppfordrande ord har lingre
rickvidd, och jag ger Sara Nyman rétt i att en string
eller rentav elak, implicit eller explicit dverldgsen
kritik dr ett forhallningssitt som bor Gverges. Litte-
raturen sitter for trangt till i samhallet, interna fejder
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okar bara misstinksamheten mot den. Givetvis ar
diktsamlingar och romaner lyckade eller slentrian-
missiga eller misslyckade idag precis som forr, men
kritikerns attityd far lampligen vara en annan. Na,
det krédvs inga aprioriska Overviganden for att ta
Viltvard pa allvar. Dikterna ar sylvasst samtida, med
en forening av frustration, ldngtan, ilska och humor
som birs av en rapp diktion. Det solkigt vardagliga
visar sig vara ett gott &mne for poesi. Om en bilférd
till Tjock heter det: “riksattan gropigare pa vigen
bort / @n pa vidgen hit // slitaget méste vara storre

9

dar”.
%k

I Abo ligger Bokens hus, Kirjan talo, och forlaget
Kita, som nu gett ut sin forsta svensksprakiga bok.
Annu ett exempel pi litteratursociologisk griins-
upplosning. Jennifer Granqvist debuterar med
Gud var min pappa men han kunde inte krama mig,
en sjdlvbiografisk diktsamling som skildrar en fri-
religios uppvixt. Framfor allt handlar den om att
vixa ut ur ett regelstyrt sammanhang i och med
puberteten. Kroppen borjar tala ett annat sprak &n
de vuxna i omgivningen, den vicker en nyfiken
langtan som omedelbart Gvergar i skam och angest.
Att vad som 1 dagligt tal kallas frigdrelse kan vara
en smértsam och utdragen process visar Granqvist
med sina speciella erfarenheter tydligt och bra. Den
komplicerande faktor som ett sekulariserat samhélle
har s svart att forsta dr ju att forbindelsen med en
aldrig sa kravfylld religion kan kvarsta dven efter att
steget bort har tagits:

Jag blev matad men

ville dta sjdlv

Jag fick svaret

innan jag hann frdaga

Jag tror inte ldngre pa samma gud
jag ber till varje dag

Att versen, den rimmade dikten ses som gammal-
dags protesterar Henrik Huldén mot i forordet till
sin samling Hela hdrligheten (Litorale). Han gor
dir en rolig parallell mellan versen och funktional-
ismen som uttrycksformer: versen finner pa liknan-
de sitt sin form efter innehallet, den ir litt att an-
véanda for olika dndamal och (sdger han, som &r en
duktig versifikator) mojlig att konstruera snabbt. De
funktioner som Huldén for sin del foredrar ar dags-
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versen och sangtexten, och hans vilfyllda samling
innehéller prov pa bada. Dessutom en fin triodikt,
skriven med Lars Huldén och Stella Parland for
Hufvudstadsbladet sommaren 2009, och en Over-
sdttning, redan tonsatt flera ganger, av Eino Leinos
“Terve, Ukraina”. Den skrevs vid landets sjdlvstin-
dighetsforklaring 1917 (resultatlos den gangen, som
det skulle visa sig): "Hor oss, Ukraina, dig vi be-
sjunga, / tonerna klingar for din morgondag. / Kraft
vill vi ge dig med hjérta och tunga, / frihet att vilja
din flagga och lag.” I sina egna dikter hanterar Hul-
dén i lekfull ton ett vardagligare innehall — arstider
och vider, gladjedmnen och fortretligheter, samtids-
fenomen och beteenden. Det blir inte sillan alldeles
utmirkt, som i "Om gemenskap”:

Hiir sitter jag och svajar ldtt i takt med
metrovagnen

och viinder bort fran varje ldngre blick.

Mina vdiiskor har jag lydigt tagit upp i famnen

och stirrar tomt pd ldmplig fjdrran prick.

Jag tinker pd den obekvima oro som vi kinner,

var och en, med var sitt krinkt revir.

Alla andra sitter hdr precis som jag och
spdnner.

Vi dir tillsammans, fast vi aldrig blir.

Mathias Rosenlund som tidigare skrivit prosa ut-
nyttjar nu poesin som medel att undersoka ett spe-
cifikt tema, ndmligen ménniskans forvandling till
djur. Han tar sin utgangspunkt i Ovidius Metamor-
Joser. Niar ménniskan sjunkit alltfor djupt forgors
hon av Jupiter och aterskapas i ny, sundare form.
Berittelsen konkretiseras ned till sina anatomiska
detaljer av Rosenlund. Scener i Melancholia zo-
antropia (Schildts & Soderstroms) kan paminna om
moderna skrickfilmer: “sitter vid ett bord omringad
av ben / lagger ifran sig alla attribut, sin portfolj / en
lang fena vixer baktill och slits itu, / nu spricker hu-
den paryggen...” Rosenlund utfor de hir upprepade
beskrivningarna skickligt, men att mer star pa spel
dn verbala specialeffekter dr uppenbart. Forfattarens
fortvivlan over ménniskan som art dr nédstan obe-
hagligt 6vertygande, och till skillnad fran sa manga
andra radikalpessimister stéller sig Mathias Rosen-
lund inte vid sidan av och levererar en straffdom
over alla andra. Plagan i och ldngtan efter att for-
vandlas forefaller vara helt sjidlvuppfattade. Det lit-
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terdra och i nagon man moraliska problemet ligger
1 att nédr metamorfosen skett kan texten inte ldngre
tala. Foljaktligen vittrar den snabbt ned och blir till
fragment, framstotta viskningar. Bokens berittelse
om forvandlingen kan inte slutforas, respekten for
djurens annorlunda liv krédver att vi inte forsoker
lagga ord i deras gap. Sorgen &ver det minskliga
djurets natur dr vad som aterstar, och den obesva-
rade fragan: "hér vixer snart ett nytt skott fram, / dr
det forbannelse eller / dr det befrielse”.
k

En liknande kérv och sa att siga motstravig ton ka-
raktériserar Rickard Eklunds Tundra (Ellips). Han
fick forsta pris 1 Solveig von Schoultz-tdvlingen
2016 och har alltsa inte jaktat fram sin forsta bok.
Den utmirks av ett tematiskt koncentrerat innehall
och en stillvis kanske vil hart komprimerad form.
Tundra @r ingen slumpartad sammanstillning av
disparata dikter utan ett projekt med avsikten att
inte bara skildra utan, som jag uppfattar det, skriva
sig in i ett 8dsligt nordligt landskap: “jag svinger
in pa en obekant vig / famlar djupt in i den tradlosa
skogen / och foljer mina egna fotspar i dikesvallen
/ finner en orord glinta / offrar min kropp at skogen
/ later min sjdl sidnkas i skogen”. Har finns en risk
for patetik som sprakliga overraskningseffekter (en
oxymoron som “den tridlosa skogen™) inte helt kan
balansera. Och jaget &r inte heller alltid ensamt i
o0demarken, hér bor i ruckliga hus ménniskor — rot-
folket” bendmner Eklund dem — som i all sin plan-
16sa stokighet hor landskapet till. Gar det att nirma
sig dem utan att bli, som dikten sédger, en voyeur?
Gar det att uppritta en forbindelse med nagot som
uppfattas som mer ursprungligt, en ankarlina? Ek-
lund forsoker, for “om du klipper din tidslinje / slu-
tar du inte existera / men lever som fragment / fran
olika virldar”. .

Forra aret gav Heidi von Wright ut hiftet Solkart
pad vit vigg, som skulle kunna placeras som en mju-
kare motvikt till Tundra. Arets bok, Mellan text och
midnatt (Schildts & Soderstroms), begagnar samma
prosalyrisk/aforistiska anteckningsform och &r en
storre satsning, med lyckat resultat. Den dr mer bitsk
dn bitter — von Wright har alltid skérpa i formule-
ringarna — och gestaltar en Oppnare levnadsstim-
ning. Den egna kroppen och det egna medvetandet
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ar den givna utgangspunkten, men jaget sluts inte
in i sin egen cirkel. Sarbarheten rymmer ett matt
av trots: ”Jag har det tunnast harda skal som finns.
Jag har sett det spricka och vixa ihop igen.” Och
den situation som innehaller sa mycket av psykolo-
gisk symbolik, ménniskan som ser ut fran sitt hus,
har fatt en ton av anad minsklig mojlighet, av ge-
menskap med andra varelser: “Jag tittar ut genom
fonstret. Solen skiner genom de klena 16vverken.
Hur kinns det att vara bjork. Det finns sa lite att
g4 pa. Hur kénns den kalla varvinden mot faglarnas
fjuniga fjaderdrékt. Alla har vi tagit oss dnda hit.”
%

Jag @r inte ldngre den ritta lasaren av Tomas Mikael
Bicks bocker, tyvirr. Jag har tyckt mycket om hans
kortpoesi med dess detaljskdrpa och naturlyriska
sensibilitet, som verkat lika mycket inspirerad av
Rabbe Enckell som av japansk diktkonst. Men de
senaste bockerna har jag inte lyckats etablera na-
gon god kontakt med, och det giller dessvérre ocksa
arets bok, Alls ingenting (Schildts & Soderstroms).
Den fortsitter utmed samma lyriska livslinje, rym-
mer samma hopjdmkning av vardagsiakttagelser
med minnen fran barndom och ungdom. Bick for-
svarar sig i en dikt mot anklagelser for nostalgi och
idylliserande med att siga att givet alla alternativ
var detta vad som faktiskt hinde. Det &r en bra och
nykter instéllning, men sedan dr ju fragan hur detta
av slump och levnadsomstidndigheter framvaskade
stoff behandlas i diktens retrospektiv. Sa: dir an-
dra lasare forhoppningsvis i Bécks Alls ingenting
ser precision, en avklarnad livskénsla och rentav en
suggestiv tomhetsmystik hittar jag alltfér mycket
av reduktion som inte inneburit komprimering, en
poetik som malat in sig i ett horn. Som sagt, ndgon
annans bok. .

Arets stora positiva overraskning var for mig Kurt
Levlins fjarde diktbok Ro, bror, utkommen pa
Ord & visor forlag i rikssvenska Skellefted. Forra
samlingen, Fdltrapport (2021) var vélskriven och
sympatisk men gav ingen riktig indikation pa att
Levlin skulle vara méktig ett sadant kraftprov som
den nya boken utgdr. Om det dr d&mnet — en brors
dod genom drunkning — som gett tyngden och all-
varet sa har Levlin varit klok nog att lata minnen,
stimningar och formuleringar ligga till sig. Det &r
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alltsa inte en rapport fran ett chocktillstand ldsaren
moter, utan en lugn men dnda tentativt provande,
undersdkande svit dikter. Prosadikter véixlar osokt
med vanliga stikiska dikter, berittelsen omfattar
fran borjan den gemensamma barndomen och blir
till en sjdlvbiografi ur den speciella synvinkel som
saknaden skapar. Och pa ett sa emotionellt och po-
etiskt riskabelt omrade tycker jag att Kurt Levlins
noggranna ordval och dikternas langsamma men
envetna puls gor underverk. ”I den sista dikten ser
vi en lillebror helt klddd i grétt ro ut pa en gra, stilla
dlv. / I foren ligger en rod viska med sportklédder. /
Efter en stund gor han osynlighetstricket och blir
ett med dimman. Men véskan 1 foren, den svdvar
over dlven i ytterligare nagra sekunder, likt ett rott,
bultande knappnalshuvud trotsigt instucken i den
graaste av kartor.” .

En bok som pa ett helt annat sitt talar inifran ett kao-
tiskt tillstand ar Peter Mickwitz nya samling Miss-
lyckad i en uggla. Den dr en av Mickwitz absolut
starkaste bocker, om inte hans bista hittills, men for
var och en som kénner till depressioner kan den bli
nédstan for smértsam. Det innebér inte att Mickwitz
har drivit upp dramatiken och tagit till de stora ver-
bala gesterna. Nej, s hir kan virlden lagd i morker
se ut i hans tappning: ’karusellen med de skabbiga /
histarna den tobaksbruna / entandade sonderbrutna
/ enhorningen de firglosa / sotbarnen det pladdrande
/ klappermaskineriet pa / allsmiktighetens sorgligt /
sOrjiga dyleriga nojesfilt”. Blicken &r for den tung-
sinte dock frimst riktad indt, mot det sinnets morker
ur vilket det kan vara sa fortvivlat svart att skonja
en vig. Som for Samuel Beckett tycks sjdlva spraket
sakna bérkraft, det fragmenterar och splittras i vassa
skédrvor av en skrattspegel. Galghumorn och de bra
eller daliga ordlekarna (mickwitzar?) blir ett sista

sdtt att formulera sig: “samarbete dig”, “maltiden
monstret 4r motorn som

bestod av en regelritt”, ”
hostar / sa tyst att vi varken ser eller hor / vad vi
gor eller vem vi dor”. Att rimmet och ramsan dy-
ker upp forvanar inte. Nonsens dr ett sétt att mota
tomheten, det visste Carroll och Lear och vet idag
Isabella Nilsson. For det finns en vitalitet i de despe-
rata witzarna som i bésta fall gor att fortvivlan och

sjalvforakt inte tar over.
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Eva-Stina Byggmastar publicerade forra aret en
mycket stark diktsamling, Ldat hjdrtat tala hjdrtats
sprak, som visade ett diktjag pa ensam, meditativ
vandring bland japanska berg. I den nya, Vill du
kyssa en rebell? (Schildts & Soderstroms, Wahl-
strom & Widstrand 1 Sverige) dr @mnet den beru-
sande kirleken, formen lovsangen till en &lskad.
Intensiteten och formagan att férnya genren &r bada
lika forbluffande, och jag undrar om inte Vill du
kyssa en rebell? kommer att ta plats, redan har tagit
plats som en av de stora kérleksdiktsamlingarna pa
svenska spraket. Visst skulle ldasaren kunna kénna
sig avundsjuk och fraga om nagon person verkligen
kan vara sa fantastisk som Byggmaistars idlskade,
men det vore bade snalt och att missa podngen.
Byggmastars dikter i det hir registret &r ju ett slags
pophymner, var tids Hoga visor, och att skjuta alla
reglage till larger than life &r just vad det uttrycket
bade kraver och lever pa. These go to 11. Sannerli-
gen, “Det lilla ordet magi / finns till enkom / for att
missbrukas / och ju mer man missbrukar / det dess
mer magiskt / blir livet”.
k

Den finlandssvenska poesin flyttar fram sina grén-
ser inte bara litterdrt utan ocksa geografiskt. Flera
nu verksamma forfattare dr bosatta i Sverige, for-
lagstillhorigheten &r inte lika snéivt nationsstyrd och
ocksa den alltid briannbara gransen mellan svenska
och finska luckras upp. Jan-Christer Wahlbeck
har valt att publicera sin trettonde bok, med den hel-
tackande titeln Om allting, ingenting och ndagonting
(Basam Books), i en tvasprakig utgdva med paral-
lella oversittningar av Kai Nieminen. Det gor den
till arets mest omfangsrika bok, men det beror ock-
sa pa att den rymmer tre nya manuskript. P4 Nicko
Smiths poesiblogg berittar Wahlbeck att diktsam-
lingarna och de ingaende dikterna &r skrivna i just
den ordning de nu publiceras. Volymen blir alltsa ett
slags poetisk journal, och det intrycket forstirks av
dikternas inbordes likartade form. Den forsta avdel-
ningen, titelsamlingen, bestar av dikter utan strof-
indelning, ofta uppbyggda med hjilp av anaforer
och retoriska fragor. Jaget star infor den svarover-
skadliga omvirlden och forsoker med sprakets och
poesins hjélp bringa nagon reda i kaoset. Sa langt ar
situationen nédrmast arketypisk. Det mérkliga &r nu
med vilken 6ppenhet Wahlbeck tar in féremal och
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kénslor, hindelser och minnen i sin dikt, som bade
registrerar och skapar existentiella sammanhang
som dr djupt trosterika. Den ménskliga vardagen ar
tema och villkor:

Livstecken visar sig

via vardagliga saker,

borttappade kvitton

trasiga strumpor

alltfor sndva kldder

sensommarens torka

bjorkens fallna kvistar

damm och smuts,

utan vardag

finns inget liv.

Sadana hir stillsamt storartade dikter finns det gott
om i Wahlbecks bok, dven i de tva foljande avdel-
ningarna. ”Osannolika fantasier” bestar av lyriska
prosastycken foljda av dikter som star i ett aldrig
overtydligt dialogiskt forhéllande till prosan. Inne-
héllet drar mot fantasy i betydelsen av en animistisk
upplevelse av naturen, av djurens, véxternas och
foremalens virld. I ”Akta lingtan till dods” morknar
tonen och ett ekologiskt perspektiv blir tydligt, men
dven den avdelningens blandning av prosastycken
och fristdende dikter rymmer en fortrostan pa det
godas kraft som nog ska kallas humanistisk snarare
an andlig, dven om bada orden &ger tillimplighet.
Det ér en tilltalande ogarderad bok, dir alldaglig-
heter och generella begrepp som borde vara tunn-
slitna utan problem finner sin plats i ett lugnt och
sjalvklart lyriskt uttryck som inte verkar drabbat av
nagon som helst slentrian.
%

Covid-pandemin under aren 2020-23 har sjilvfal-
let gjort djupa avtryck i vérldens skonlitteratur. I en
virld som inte saknar katastrofer angick och péaver-
kade situationen fler ménniskor dn aldrig sa omfat-
tande konflikter. Jimforbar &r egentligen bara den
klimatmaéssiga krisen, som alltfér manga har alltfor
latt att skjuta ifran sig. De bada skeendena utgor
sjdlva stommen i Mikaela Nymans andra egna dikt-
bok, For att ta sig ur en rivstrom mdste man rora
sig i sidled (Ellips). Det dr en monologisk bok, ett
flode som dven det har den existentiella dagbokens
karaktdr och dér helheten &r viktigare dn de med
tre punkter avdelade styckena. ”Oférmogen att f6l-
ja varningen bér jag virldens bekymmer / pa mina
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hofter” heter det tidigt i boken, och det dr den hér
engagerade oron, det oroliga engagemanget, som
utgor drivkraften i boken. Nyman &r bosatt pd Nya
Zeeland, dér de stora meteorologiska och oceano-
grafiska krafterna nog dr mer synliga 4n i Skandina-
vien, och det antipodiska perspektivet (som ocksa
rymmer hemlingtan till en svunnen trygghet) blir
en berikande faktor som lyfter finlandssvensk poesi
ut i vérlden. Nyman utger sig inte for att ha nagra
svar pa tidens fragor, hon later sin nyfikenhet och
sin dngslan fylla dikten med iakttagelser och fakta.
Framfor allt har hon gestaltat pandemiupplevelsen
av att befinna sig mitt i ett skeende och énda vara
isolerad, av maktloshet infor det opaverkbara.
%

De tva bocker som Ralf Andtbacka gett ut pa sitt
bibliofilforlag Duck Press bir tryckaret 2022 men
distribuerades knappast till sitt begrinsade antal
kopare forrdn pa andra sidan om arsskiftet, darfor
stidllde jag over dem fran forra Gversikten (som re-
dan innehdll en annan ny bok av Andtbacka). Jag
laser Bok av trost och Bonematriserna inte som tva
avdelningar av samma verk, men som tva block som
fogas till och in i det rejédla bygge som forfattar-
skapet utgor. Bonematriserna med sin inverterade
rorelse fran O till A, omega till alfa, har som forfat-
taren sjdlv papekar forbindelse med 2020 ars Av-
ndmnandet. Bada gestaltar med makalos ordgléddje
en paradoxal tomning av texten, ett samtidigt firan-
de av sprakets (sprakens) oerhorda rikedom (inte
minst pa exakta substantiv fran teknik, anatomi och
zoologi) och en insikt i lingvistikens, artefakternas
och minniskans forginglighet. Inte bara dikternas
ordoverflod i omegafigurform utan ocksa denna
medvetenhet talar om var en viktig grund for Andt-
backa finns, nimligen i barocken.

Om de hir matriserna i viss man kan séigas ut-
gora en redovisning av ett poetiskt material och en
demonstration av hur det kan struktureras visar Bok
av trost en annan generativ princip. Den bibliska
och folkliga uppmaningen “Téank pa” dr den fras
som sitter varje enskild dikt i rorelse. JAimfor med
Georges Perecs motsvarande verbala hiavstang “Je
me souviens”, Jag minns. Likheten &r uppenbar,
skillnaden mellan de tva produktiva formlerna lika-
sa. For Perec star de egna upplevelserna i centrum,
for den allomfattande Andtbacka ir det hela vérlden
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som hédmtas in i spraknétet. Pronomenet “jag” har
ocksa alltid varit pafallande ovanligt i hans dikter,
som nidrmast demonstrativt velat gora nagot annat
an centrallyriken. Givet detta blir i Bok av trost anda
ett jag och inte minst ett vi synliga, och boken diri-
genom en av Andtbackas mest omedelbart tillgéng-
liga. Framfor allt en av de bésta, och nu menar jag
inte bara inom arets finlandssvenska eller svensk-
sprakiga litteratur. Det &r svart att vilja citat ur en
bok som jag menar verkligen &r av hogsta klass. En
liten mjuk dikt om livet sjélvt far antyda allt annat
som ryms i Bok av trost. Ni kan borja hér.

Livet, hur dren kokar ner det

till ett litet namnlost ting. Du
haller det i din handflata utan
att veta vad du ska gora med det.
Det alstrar virme, tdnker du,
men det dr du som virmer det.

JONAS ELLERSTROM

Behandlade bocker :

Ralf Andtbacka: Bok av trost (Duck Press, 132 s)

Ralf Andtbacka: Bonematriserna (Duck Press, 68 s)

Ralf Andtbacka: Wunderkammer (Nirstedt/litteratur, 168 s)

Tomas Mikael Bick: Alls ingenting (S &S, 104 s)

Eva-Stina Byggmastar: Vill du kyssa en rebell? (S& S /
W&W, 72 s)

Richard Eklund: Tundra (Ellips, 76 s)

Jennifer Granqvist: Gud var min pappa men han kunde inte
krama mig (Kita, 132 s)

Henrik Huldén: Hela hdrligheten (Litorale, 88 s)

Kurt Levlin: Ro, bror (Ord & visor, 86 s)

Peter Mickwitz: Misslyckad i en uggla (Forlaget, 138 s)

Mikaela Nyman: For att ta sig ur en rivstrom mdste man
rora sig i sidled (Ellips, 64 s)

Sara Nyman: Viltvdard (S&S, 76 s)

Mathias Rosenlund: Melancholia zoantropia (S &S, 58 s)

Nicko Smith: Dikter i urval (Fri Press, 108 s)

Edith Sodergran: Vérlden dr min (S&S, 144 s)

Jan-Christer Wahlbeck: Om allting, ingenting och
ndgonting / Kaikesta, ei mistddn ja jostakin
(Basam, 264 s)

Heidi von Wright: Mellan text och midnatt (S &S, 132 s)

Nya Argus 3—-4/2024



